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Utht Ptjkie och Haltco Härader
Sdel och Högwälachtad

ABRAHAM PALEENS
Bittre Klagan

Dftver
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Waltensteens
Förtljdige fränfälle/

Dä dest andelöse Cekamen mcd anseenlige
Liik-Leremomer jsrdades vcht ÄBO EtomtyrdW

dM io April 1712»
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Ä ar förmig med hast then skröna
Hwars Grnndwals ^aste war en ädel

Gteen/
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/^MÄch mmmer! ach! i flygand hast kullfaUen.Förduncklat är wen ,enres fagra steen.En dimbugOwall/ enfastig Sorge-NattKSM Har all min Frögd i angzlans böljor satt.
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Then Watten/ som «i äldren änn förswagat/
Then bteen/ som hardt wari mitt Hierta fäst/

sr sprungen : ach k jag kan eij sa beklagar:^5ig flnner rnn en oförmodad Gäst/Sart Hiertar sa/ förstöring i mitt Hus/
Da GaUeN-GteeN & fallen alt t Grus.

Then plantan/ söm är af thes Röt upgangen/
. ^.Och wid thes Skugga seen stn tilwaxt fick/Instämmer nu med mig then Rlage Sangen/Ätt bägges fagnad fa sin färde gick.
Jag söker Rö/ jag »er mig rvndt omkring;Men finner ers/ blött swära Hierte Sting.
Hwad skal da mig min saknad äter fylla?Hwad det förfalne äter rätta opp r
Jag wille gärna det bestvär förskylla:

Men pdetz Slutmäst ha sitt wissa lopp:
Det bortmist ar/ det fas en mer igan:
Ty far nu wäl mrn aldrabästa wänn!

Jag lägger Tig mhi Titt Hwrjlö ställe/Vch önskar Tig en ewig Engla Ro:
Doch sörjer jag fast swära Titt franfalle/Vch skal Titt Lös intaga stadigt bo

Uthi mitt Sinn / tils jag och grafwes ned/Ätt upsta sist/ med Tig/ til ewig Fred.
Men medan jag i mänskligheten swafwar/ -

Sä gif/ min Jesu/ mig gädt Tölamod/Samt att jag här uthi tin fruchtan bafwar/Til des en ymnigt rinnand Glädie^ odÄfsköljer fruchtans/ wanfllighetens Slagg/Och fuchtar mig med Himmelst! Sallhetz Dagg.
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Om jagh mäst tänckt 'afnägonRomitt ringa
Hierta nölja/

Wed Sorg-bemängd en Dichtan mehr eij län-
gre wela dröija/

Ankom itt Bod fast oförmärkt/ thet Sorg
rntyga wiste/

Hwarafmitt Hierta migh förföll/ all'Glädie-
Tanckar miste;
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tItt Bod thet war/ itt särgfult Bod/ om Clotho grymma wäsend/

Hup Döden lom hehlödand'machl/ medh Särge-Böljor fräsand
AfSynden woonlt / oförtänctt sitt tyranni/ föröfwadt
Pä ett thet Adla Köneh Prhs/ ach we hur' oförtöfwadtl
Men ach! hur' mängen af ost fins then rätt flijkt at betänckia
Har lärdt/ fin Hog och Sinn' t thy til god betrachtan länckia!
Men undra tör/hwar rättfint wtll' fin' Kind' mekh Tärar bada/
Och i sä diupt ett Särge-Dy medh the forgbundne wada/
Ther Hustrun stän fin kära Man / tu Htertan stän hwarandra/
Twä knutne medh starctt Karlckz Band/ sä snart fränstilte wandra/
Ja sä förbundne at och them eij ksrcse kunna ffcha/
Sndoch här ingen lämnas wahl at niuta fä fin wilja.
Hur skull och jagh eij giöra thet/ dä jagh min Tanckar wänder
Til tijden som framskreden är s ja jagh medh fog bekänner
Herr Häradzböfding/ at medh skäl I Eder högt beklaga
At I EhrWän/ den Himlen sielfEhr för en tijd haar laga
Och den I medh t Dygd och Tro för HErrans Hgon lefwadt
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Längt frän oro och twedrächts qwahl/ den Eder eij inwefwadt/
. I hafwen mist en Gäfwa dyr/ Ehr Glädie/Krögd och Fägnad/
AfGudi til en en prydnad skiön och enda Ro tilägnad/
En kostlig Hicrtcpant sä rar then est beffriftvas kunde
Och wijse 8^rscK ther pä sielf eij nan wärdering funne.
Iagh är förringa som eij mär thesi Dygde-Lof vthföra/
Andoch min wilja färdig är och skull' al flijt tilgiöra:
Doch bör thefi Fromhet aldrig här omtalas vtan Heder/
Then blifwa skal ju hos hwar en/ och rijtas uthi ceäer;
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Änstiönten dunckel Graf theh strop och mörcker östverhöljer/
Thetz ädla Dygders Glantz hos oh doch ingen flogga döljer r
Fast mehra stal ett Minne täckt ther af beständigt blifwa/
Hwar til! och hur' otienlige miw Wärser wittne gifwa.
Sä niut täobefkrifwlig Frögd vthiGud; Engla stara/
Tu sälla Siäl som fluppit haar all thcnna tidzens fara;
Lu ädla Krop och hwijla tigh för all vthständen möda?
Ltls Tu medh oförganglrhet bekläds vpwäckt af döda?
Lhrn Högste och medh idel Tröst vpftiste Hiertan sära: X
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IM Thm stalcken snart medh Glädir-Wijn/ söm nu är fvlt medhTärar
Upfyllt/ hälst för Eder/ fbm chet fall ju högst bedröfwar/
Hwars liufwa möte vthi Högd Ehr trogneWäu förtöfwar.
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ll! Then SärabunneFörnäme kamille»
til nagon Tröstochstylltg ttenst
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